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Faménagement et du logement de Haute-
Normandie

Unité Territorjale Rouen Dieppe
LE PREFET

DE LA REGICN DE HAUTE-NORMANDIE,

PREFET DE LA SEINE-MARITIME,
COLAS lle de France Normandie

NOTRE DAME DE BONDEVILLE - ARRETE -

AUTORISATION D’EXPLOITER UNE
| USINE DE FABRICATION
D'EMULSIONS DE BITUMES, DE
BITUMES MODIFIES, DE BITUMES
FLUXES ET D'ENROBES A FROID

ViU

le Code de Penvironnemsant st notamment son fitre 1% du livre V;
'a nomenclature des installations classées ;

le dossier déposé le 22 juin 2008 par la société COLAS lle de France Normandie dont je
sitge social est situé 2 rue Jean Mermoz 2 MAGNY LES HAMEAUX en vue de mettre & jour
les prescriptions techniques lui autorisant d'exploiter une usine de fabrication d'émulsions de
bitumes, de bitiumes modifiés, de bitumes fluxés et d'enrobés & froid sur le territoire de la
commune de Neotre-Dame-de-Bondeville a Padresse 2 rue Général Leclere ;

Favis des directeurs départementaux des services consultés ;
~ leritoires ef de la mer:
- incendie et secours ;

favis du directeur de I'agence régionale de santé ;

ie rapport et les propositions en date du 10 décembre 2012 de Vinspection des installations
classées ;

la leitre de convocation au conseil départemmental de l'environnement et des risques
sanitaires et technolegiques ; 2 § [EC, 2012

la délibération du conseil départemeéntal de l'environnement et des risques sanitaires et
technologigues en date du 8 janvier 2013 ;

e projet d'arrété porté fe § ) JAN. 2013 & la connaissance du demandeur ;

Les dossiers d'installations clagsées font 'objet, pour jeur gestion, d'un {railement informatizé. Le droit d'sccds au fighiar et de
secti"cation préva par l'article 27 de s i61 n78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la DREAL,
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CONSIDERANT :

Qu'en appiication des dispositions de larticle L. 512-1 du code de [environnement,
'autorisation ne peut &tre accordée que sl les dangers ou inconvénients peuvent étre
prévenus par des mesures gue spacifie {'arrété préfecteral |

Que ies conditions d'aménagement et d'exploitation, felles qu'elles sont définies par le
présent arrété permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'instaliation pour les
intéréts mentionnés a Varticie L. 511-1 du code de ['environnement, notamment pour la
commodité du voisinage, pour la sanié, ta séourité, la salubrité publique et pour la protection
de 1z nature ef de 'environnement ;

Que les disposifions prises ou envisagées sont de nature & pallier les risques ef les
nuisances notamment en matigre de :
«  poliution des eaux : séparateur 4 hydrocarbures pour les saux pluviales, fixation de
valeurs limites de rejet des effluents du site., .,
»  bruit; flxation des valeurs limites de niveaux et d'émergences sonares,
= dangers : dispositifs appropriés de préveniion conire Pincendis ...

Que les conditions 16gales de délivrance de 'autorisation sont réunies.

ARRETE

Articie 1

La societe COLAS lie de France Normandie, située 2 rue Général Leclerc & Notre-
Dame-de-Bondeville, est autorisée & exploiter une using de fabrication d'émulsions de
bitumes, de bitumes modifiés, de bitumes fluxés ef d'enrohés & froid & adresse susvisée.
Elle est tenue de respecter les prescriptions cl-annexées pour lexploitation de ses
installations a I'adresse précitée.

En outre, 'exploftant doit se conformer strictement aux dispositions édictées par le
Livrs U {Titre llt) — Partie legislative et réglementaire — du code du travall et auyx textes
pris pour son application dans l'intérét de hygiéne et de la séourité des travailleurs.
Sur sa demande, tous renseignements utiles iui sont fournis par linspection du travail
pour ['application de ces réglements.

Article 2 :

Une copie du présent arréle est tenue au sidége de l'exploitation, & la dispasition des
autorités chargées d'en contrdler exdoution. Par allsurs, ce méme arrdté doit élre
affiché en permanence de fagon visible & l'intérieur de 'établissement,

Article 3:

installations classées, de finspection du fravall st des services dincendie st de
secours, ainsl qu'a Fexécuiion de toutes mesures ultérieures que l'administration
jugerait nécessaire d'crdonner dans Fintérét de la sécurité et de la salubrité publiques.

e U Etablissement -demeure scumis-a -la survelllance .de.la . police, .de Jinspection des - — ~ e




Article 4 :

En cas de confraventions diment constaiées aux dispositions qui précédent, e
titulaire du présent arrété peut faire l'objet de sanctions prévues par ia légisiation des
installations classées, indépendamment des sanctions pénales encourues,

Article 5 ;
Le droit des tiers sont et demeurent expressément réservés,

Article 5 ;

- Conformément & l'articie R. 514-3-1 du code de l'environnement, 1a présente décision
ne peut &tre déférée qu'au tribunal administratif de Rouen. Le délai de recours est de
deux mois pour l'exploitant & compter du jour ol la présente décision iui a été notifide
et d'un an pour iss tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées
cu leurs groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le
fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles
L. 211-1 et L. 511-1, 2 compter de la publication ou de faffichage de cetie décision.
Toutefols, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés fa
publication ou l'affichage de cette décision, le délai de recours confinue a courir
jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Article 7 :

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, ls maire de Notre-Dame-
de-Bondeville, le directeur régional de lenvironnement, de faménagement et du
logement de Haute-Normandie, les inspecteurs des Installations classées, le directeur
régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du fravail et de
l'emploi, le directeur départemental des services dincendie et de secours ainsi que
tous agents habilités des services précités et toutes autorités de police et de
gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrétg, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d'un mois & ia porie de la
mairie de Notre-Dame-de-Bandevilie.

Un avis est inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d'annonces
légales du département.

{e Préfet,

Pour fe Prafat of par délagar
Le o Ganéral

L
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TITRE 1 - PORTEE DE I’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société COLAS IDFN dont le siége social est situé 2 rue Jean Mermoz 78771 -BP31- Magny les Hameaux est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, 3 exploiter sur les territoires des communes de
Déville-les-Roven ef Notre Dame de Bondeville, au 2 rue du Général Leclerc -BP45-, les installations détailldes
dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions des arr8tés préfectoraux du 18 novembre 1976 ef du 17 décembre 1979 sont supprimées &
compter de la date de notification du présent arvété.

ARTICLE 1,1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
Fétablissement, gni, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par lenr proximité ou leur connexité
avec une installation soumise & avtorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette ingtallation.

Les dispositions des arréiés ministériels existants relatifs anx prescriptions générales applicables sux installations
classées soumises 4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclarstion incluses dans
Pétablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'avtorisation.

ARTICLE 1.1.4. AGREMENT DES INSTALLATIONS
Sans ohjet.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrigue | “%™ | Désignation de'ta rubrigue | Garactéristiques sur site _
- 2 cuves verticales de bitumes purs de 50 tormes
chacune ;

- 2 cuves verticales de bitumes purs de 60 tonnes
chacune ;

- 1 ouve verticale de biturnes purs de 80 tonnes ;

- 3 cuves verticales de bitumes modifids de 50

Dépbts de honille, coke, lignite, | o chacune: Quantit

1520 A |charbon de bois, goudron, - 2 cuves verticales de bitumes modifiés de 45 totale > 500 |
asphalte, brais et matiéres tonnes chacuns; to m; es
bitumineuses. - 1 cuve verticale d'émulsions de hitumes (matidres

premiéres) de 40 tonnes ;

- & cuves verticales d'émulsions de bitumes
{produits finis} de 45 tonmes checutie;

- 1 cuve verticule de bitumes fluxés de 45 tonnes,

s Soit un volume total de 895 tonnes.

* ;A (Autorisation) ou A5 (Autorisation avec Servitudes d™utilité publique) ou E (Enregistrement) ou D
(Déclaration) ou DC (Déclaration avec contrle périodique) ou NC (Non Classé)
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Rubrique Ré%:me Désignation de Iz rabrique Caractéristiques sur site ii'ﬁg:;a
Liguides de 1% catégorie :
Stockage de liquid - Bitumes fluxés : 45 m®. é: 'S
oekage de Hquides " e . acité
14322 DC  |inflammables visés & la rubrique L;;;mtie; de2 . cat‘égon;;‘. L équigalents
1430 - Fioui domestique : : m , totale
- Gazole non routier : 1,5 m®, <100 12°
Soit une capaciié quivalente totale de : 45,9 m?,
T
Installation de remplissage ou | - Distribution de bitume fuxé : 18 mPfh, Débit
1434.1 DC | de distribution de liquides maximum
inflammables Boit un débit total équivalent de 18 m¥/h. &quivalent
; <20m'h
- 2 % 4,5 t dans Tatelier lants modifiés ;
. . - 2 t dans Vatelier émulsions ; 2 tonnes <
13 D e e« |- 200 kg dens Te colomme do fluxage (cas des | Quantit
AN bitumes fluxés nop inflammables} totale
matiéres bitumineuses
< 20 tonnes
Soit nn total de 11,2 tonues.
. I1a capacité maximale de production du poste| 100¢4<
95712 D Ez:t'alg d-m:;ﬁ).age i ﬁ“t’]}d B | denrobage & froid est de 40 t/h. Capacgtg,
T e malerIaux routierS | soit une capacité maximale de 280 ¢/, <1500 1
Procédés de chauffage utilisant | 1 chaudiére de chauffage par fiuide caloportenr
comme finide caloporteur des | utilisant & 210°C une huile minérale dont le point ;
corps organiques combustibles, | éclair est de 225°C, Quantits
29152 D . totale
lorsque la température > 9501
d'utilisation est inférieure au La quantité totale maximale d'huile présente dans Jes
point éclair des fluides. installations (mesurée & 25°C) est de 4 000 litres.
?é;‘;f:f:;‘oflm;’:gf; Goge |- AQUSESTABIRAM AD : 2 tonnes ;
- Eroulsifiants MS et DINORAM S : § tonnes, Quantité
1172 | NC ﬁ"ng:‘*’ A . totale < 20
t:m;n;::;efm(or}éani:mes Soit une gquantité totale maximale de 10 fonnes tonnes
] présente sous le hangar de stockage.
aquatiques
Stockage et emploi de - Frulsifiants GAP : 6 tonnes ;
substances ou préparations - Dopes MP2 et TPH : 12 tonmes ; Quantité
173 NC dangereuses pour ~ Rupteurs MC : 6 tonnes. totale < 100
I'environnement (B), toxiques ;
pour les organismes Soit une quantitd totsle maximale de 24 tonnes omaes
aguatiques, présente sous le hangar de stockage,
Installations de mélange ou .
d'emplod de liquides 1a quentité maximale de bitume fluxé inflammahble Quagltzte
1433.B NC |inflammables autres que des susceptible d'étre présente dans la colonne de fluxage ¢ to Ie
installations de simple mélange & | est de 200 kg, qulwa ente
froid, < 1 tonne
Stations-service ; installations,
ouvertes ou non au publiz, ol les
carburants sont transférés de R Volume
. Le volume anmel de gazole non routier distribué est
1435 NC lréservons de stockage fixes dans inférieur 3 10 m? soit 8.2 m* dquivalent. anmeel ,
les réservoirs & carburant de <100 m
véhicules 4 moteur, de bateaux
. on d*zéronefs.
- 1 cuve vertivale de 9,8 m* d'acide chlorhydrigue
Emploi ou stockage d'acide|soit environ 11,21 Quantité
1611 NC chlorhydrique & pius de 20 % |- 40 bidons de 32 kg diacide polyphosphorigue totale
en poids d'acide, formique 2! stockés sous le hengar de stockage. <50 tormes
plus de 50 %, {.)
Soit une gquantité maximale de 12,48 tonnes,

* 1 A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou E (Enregistrement) ou D
(Déclaration) on DC (Déclaration avec contrble périodigue) ou NC (Non Classé)
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Rubrigue R g* € Désignation de ls rubrique Caractéristiques sur site - Seudl .de Ia
robrique
Station de transit de produits '
minéraux palvérulents non . . .

2516 NC ensachés tels que ciments, Lﬁ capacité de stockage &tant 1 silo vertical de 40 Capacité
plétres, chaux, sables fillérisés ou | T < 5000 m?
de déchets non dangereuy inertes
pulvémlents.

Stlatfon de transit de produ_itf La capacité meximale de stockage de produits ! Capacité

2517 NC | minéraux autres que cenx visés | minéraux solides est d'environ 600 m®. }

! > < 15000 m
par d'autres rabriques
Polyméres répartis dams l¢ magasin de stockage
polymére dédié ;
- CALPRENE 501 C:43,2t50it46,5m°; Volume
2662 | NC | Stockage de polyméres - Krston CMU : 16 t soit 20,43 ; <100 o
Soit un yohome total denviron 67md,
Stockage de prewmatiques ot
produits dont 50 % au moins de . e 3 Volume
2663.2 NC la tmasse totale unitaire est Stockage de containers vides : 200 m?, <1000 m?
composée de polymeéres
- 2 chaudiéres pour le chauffage des bursaux et
vestiaires alimentées respectivement an fioul )
domestique st zaz natarel de puissances respectives Puissance
. . de B0 et 23 kW ; thermique
210-A NC | Instaliztions de combustion - 1 chaudiére de chauffage par fluide caloporteur maximale
alimentée au gaz nature! de 0,93 MW, <2 MW
Soit une puissance totale de L33 MW,

* 1 A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publigne) ou E (Enregistrement) ou D
(Déclaration) ou DC (Déclaration avec contréle périodique) ou NC (Non Classé)

ARTICLE £.2.2. SITUATION DE L' ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes et parcelles suivantes

Communes

Parcelles

Notre Dame de Bondeville

AR 601

Deville les Rouen

AC 110 et AC 147

Les installations citdes & larticle 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
T'établissement armexé au présent arrété,

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

La surface totale du site est de 7526 m?.
Les herairss de fonctionnement des activités de productzon sont de 5h30 & 21h du lundi au vendred; inclus.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement comprenant ’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante
Un poste de fabrication d’enrobés a froid ;

2 o & & & B % 9

Un atelier de fabrication d’émulsion de bitume et de bitumes fluxés ;
Un atelier de fabrication de bitumes modifiés ;

Des parcs de stockage de produits finds ;
Des parcs de stockages de matitres premidres ;

Une instaliation de chauffage par fluide caloporteur ;
Des installations de combustion ;
Un laboratoire de contrdle ;

Un transformateur électrigue |

i, M,
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« Des bureaux administratifs et de production,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1, CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et sxploitées conformément
aux plaos et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arété, des arrétés complémentaires et les réglementations

autres en vigoeur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1, DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas &€ mise en service dans un délaj de trois ans
ou n'a pas ét¢ exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

Sans ohjet.

CHAPITRE 1.6 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.6.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE
L’exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes,

ARTICLE 1.62. ZONES DE DANGERS
Les zones de dangers engendrées par linstallation de stockage de bitume fluxé de 1'établissement et définjes en
référence & I’étude de dangers sont les sujvantes :

ZELS ZPEL ZE!
Instaliations Actident (20;?\(;:;?; r(;;” 10t 4&{;}:;2?{“ 5 (50 mbar ou 3 Probabllité Cinstigue
CL5%) CL1%) kW/im® ou SE1)
Stockage de
[ biturne fluxé Feu de nappe g 13* 1g* E Rapide
Inflammazble

= *le flux sort de la limite de propriété au sud sur environ 2 m.
¢ **le flux sort de la limite de propriété au sud sur environ 4 m.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 3 leur mode d'utilisation ou 3 leur voisinage, et de
nature 3 entrainer um changement notable des éléments du dossier de demande d'suterisation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT XT DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & Foccasion de toute modification notable telle que prévue &
Iarticle R 512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués av Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulidres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés A cette

occasion sont suppartés par "exploitant,
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ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés pe doivent pas étre maintenus dans les installatioms. Towutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
ienr réutilisation afin de garantir leur mise en séeurité et la prévention des accidents,

ARTICLE 1.74, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouveile demande d'autorisation ou d’enregiswement ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de exploitation.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE
Sans préjudice des mesures de Particle R, 512-74 du code de "environnement, pour ’application des articles R.
512-39-1 & R. 512-39-5, lorsqu'une instaliation classée est mise & P'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la

date de cet arr#t trois mois su moins gvant celui-cl.
La notification prévue ci-dessus indigue ies mesures prises on prévues pour assurer, dés 1'arrét de U'exploitation, la

mise en séourité du site. Ces mesures comportent notamment

e ['évacuation ou Vélimination des produits dangereux, et, pour ies installations antres que les installations de

stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

e des interdictions ou limitations d'sccés au site ;

= la suppression des risgues dincendie et d'explosion ;

& la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.
En outre, l'exploitant place le site de I'iustallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 et gu'il permette un usage futur du site déterminé seion les dispositions des articles
R.512-39-2 et R.512-39-3 du code de Penvironnement.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en viguewr, sout notamment applicables & Pétablissernent les prescriptions qui
Ie concernent des textes oitds ci-dessous :

31/05/2012 Arrété fixant Iz liste des installations classées soumises & I'obligation de constifution de garanties financidres
en application du 5° de f'article R, 516-1 du cods de l'environnement

Arrété fixant le comtepn des registres mentionnés aux articles R 541-43 et R. 541-46 du code de

Fenvironnement

0471072010 Arrété relatif 3 Ia prévention des risques accidentels zu sein des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises 4 autorisation

07/07/2009 | Arvété relatif aux modalités d'analyse dans P'air et dans Pesu dans les ICPE ef sux normes de référence

Arréié relatif aux prescriptions générales applicables amx installations classées soumises & déclaration sous la

rubrique n® 1432

Arrété relatif aux prescriptions générales spplicables aux installations classées soumises & déclaration sous la

rubrique n° 1434

Arrété relatif 3 la déclaration anmmelle des émissions polluantes des installations classées soumises &

autorisstion

Arrété relatif & 1"évaluation et 3 la prise en compte de Ja probabilitd d’occurrence, de la cinétique, de

28/08/2005  I'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de danger des

insiallations classées sowmnises & antorigation

Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de

Venvironnement soumises 4 déclaration sous la rubrique n° 2521

Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la Hmitation des bruits émis dans lenvirormement par les installations

clagyées pour la protection de Yenvironnement

25/02/2012

e

22/1212008

1971272008

31/01/2008

30/06/1997

23/01/1997




Société COLAS IDFN Titre 1 - Portée de I"autorisation et conditions générales p7/37

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.9.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le eode civil, le code de I*urbanisme, le code dy travail et le code général

des collectivités territoriales, Ja réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 —~ GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIES GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ja conception, I'aménagement, l'entretien et 'exploitation
des installations pour :

- limiter la conscmmation d’eau, et iimiter les émissions de polluants dans lenvironnement ;

- la gestion des effiuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matidres on substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commeodité de voisinage, pour la santé, lz séeurité, la salubrité publiques, pour I'agriculture, pour la
protection de la nature, de 'environnement st des paysages, pour [’utilisation rationnelle de 1’énergie ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES I’ EXPLOGITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour lensemble des installations comportent explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d’exploftation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par Pexploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans [installation,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de Fenvironmement tels gque manches de filtre, produits de
neutralisstion, liquides inhibiteurs, produits absorbants, émulseurs. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploftant prend Jes dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Uinstallation daus le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre ef entretentt en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrSle de l'exploitant sont aménagés ef maintenus en bon 4tat de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphéric font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,... .

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté 4 la connaissance du Préfet par Pexploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2,51, DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meiileurs délais  linspection des installations classées les accidents ou
meidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porier atteinte aux intéréts
mentionnés 2 larticle L, 511-1 du cade de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des iastallations classées, un rapport d'incident est transmis
par I'exploitant & linspection des installations classées. II précise notamment les circonstances et les causes de
Paccident ou de lincident, les effets sur Jes personnes et J'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 Iinspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA BISPOSITION DE
L’INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

D'exploitant établit ef tient & jour un dossier comportant les documents sujvants :

- le dossier de demande d'antorisation initial ;

- les plans tenus § jour ;

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 4 déclaration
nor couvertes par un arrété d'autorisation ;

- les arrétés préfectoranx associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises 3 enregistrement non cowvertes par un arrété d'antorisation ;

= les arétés préfectorqux relatifs aux instellations soumises 3 autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réperforiés ‘dans le présent
arrété ; ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises

pour la sauvegarde des donndes.
Ce dossier est tenu 3 la disposition de [inspection des installations classées sur le site durant 5 années an minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
I’INSPECTION

ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A DINSPECTION
L’exploitant transmet & "inspection les documents suivants :

Articles Conitrdles & effectier Périodicité du contréle

Article 324 Mesures rejets atmesphéﬁques Tons les 2 ans pour le conduit n°3

. . 3 mods suivant la notification du présent arrété puis
Articls 43.12 Mesures rejets agueux tous Jos 3 ans
Article 6.2.2 Mesures niveaux sonores _ Tous les 3 ans
Article 73.5.3 Vérifivation compléte des dispositifs de protection ‘Tous les 2 ams

contre la fondre

Articles Documents 3 fransmetfre Périodicités f échéances
Article 1.6.6 Notifisation de mise 4 P'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité
Article 4131 Programme renforeé d*autosurveillance du rejet des | Au plus tard 15 jours aprés Je dépassement du seuil

- effluents poliuants et des prélevements d’ean de vigilance

. . . Au plus taxd 15 jours aprés chaque arrét de
Article 4.1.3.5 | Bilan environnemental situation d'alerte et de orise

. Bilans et rapports anmels Annuel
Article 9.4.1 Declaration anpuelle des émissions Ammells
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et ['entretien des
installations de maniére 4 limiter les émissions & Patmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en opfimisant notamment
Pefficacitd énergétique.

Les installations de traiterent devront &tre congues, exploitées et entretemues de maniére 4 réduire 4 leur minimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonetion.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- A faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- & réduire au minimum Jeur durde de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, I"exploitant devra
prendre les dispositions néoessaires pour réduire la pollution émise en réduisant on en arrétant les installations
concernées.
Les consignes d’exploitation de ’ensemble des installations comportent explicitement les contrbles a effectuer, en
marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon 4 permetire en foute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le britlage & 1'air libre est interdit & ’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés
e gualité et quantité,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants e présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement
des dispositifs de sécurité destinés i protéger les appareillages contre une swrpression intemne devraient étres tels
que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. GDEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas & Dorigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 4 la sécurité publique.

L'exploitant réalise un audit olfactif de son installation en identifiant notamment : la nature des odeurs identifiées et
leur intensité, l'origine des odeurs sur le site et Ja perception de celles-ci dans les zones impactées, dans un délai
de 6 mois 4 compter de Iz date de notification du présent arrété. Cet audit doit étre réalisé pendant les périodes de
production, de chargement/déchargement et 4 l'arrés.

L'exploitant réalise une exploitation de cet audit pour aboutir 4 I'élaboration d'un planning de mesures de réalisation
dans les 9 mois & compter de la date de notification du présent arrété pemmettant de réduire impact identifié dans
un délai de 12 mois & compter de la date de notification du présent arrété.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, ’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols

de poussiéres et de matidres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,

revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;
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- les véhicules sortant de Finstallation n’entrainent pas de dépdt de poussidres ou de boues sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le Javage des roues des véhicules doivent &tre prévaes
en cas de besoin ;

- les surfaces oll cela est possible sont engazonnées ;

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSTERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres, Si nécessaire, es
dispositifs d’aspiration sont raccordés 2 une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d*incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le miliev naturei doivent étre en nombre aussi réduit que possible, Tout rejet non prévi au
présent chapitre ou non conforme 2 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permetire wne bonne diffusion dans le milien récepteur.

Les rejets & I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
Pintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est tel
qu’il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant,
La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & Patmosphére, est congue de fagon
4 favoriser au maximum I'ascension des gaz dans I’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter
un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point angulenx et la variation de la
section des conduits an voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés, saos
préjudice des régles relatives & 'hygiéne et & la sdcuritd des travailleurs.

Les conduits d*évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
apres, doivent &tre aménapés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des
émissions de polluants 4 I'atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respectéss.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & 8tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I’intervention d’organismes extérieurs i
ia demande de I'inspection des installations classées,

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

01:;;; Installations raccordées Puissance ou capacité Combustible
1 Chaudiére - Chauffage des bureaux administratifs 43 kW Fioul domestique
2 Chaudidre ~ Chauffage des vestiaires 348 KW Gaz nature)
3 Installation de chauffage par fluide caloportenr 930 kw {az natorel
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ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hmafnﬁm Di:fflm | Débit nominal en Nm¥/h | Vitesse mini d’éjection en m/s
[ Conduif N° 1 24 0,15 46 5
| Conduit N°2 2,6 0,15 42 5
Conduit N°3 9 6,38 850 5

Le débit des effluents gazerx est exprimé en métres cubes par heore rapportés & des conditions normalisées de températare
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de [a vapeur d’eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4, VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets izsus des instaltations doivent respecter les valeurs limites snivantes en concentration, les volumes de gaz
étant rapportés :
- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d’ean (gaz secs) ;
- &ume teneur en O précisée dans le tablean ci-dessous.

Conosnirations insfamtanées | Conduitw®l |~ Codmte2 | Condgus’d
: o,

devéférence 3% 3% 39
Poussierss (nz;g/Nm_. 3 % z .

CO (mpNow) 100 100 — 2
SOy (’mg(Nm’} " 176 Y o
NGy en équrvalcntNOz B

| (mp/Nm’) - L 200 150 150

Deg mesures des paramétres CO et NOx vigés 4 l'article 3.2.4 doivent 8tre effectuges au minimum tous les deux
ans pour le conduit n°3. Les résultats de ces mesures sont trangmis & inspectior des installations classées dés leur
réception.

ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

Sans objet.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les préiévements d’eau dans le réseau public qui ne s*avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices
de secours, sont autorisées dans les guantités suivantes :

Ongmede}aressom«oe . Nomizmgils e .‘::l_de la _ '_"'l’r'é_févéﬁaént maximal annuel (m®)
"Réseatj'pﬁ_ﬁlic. L0 Notre-Dame-de-Bondeville 6000

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Articte 4.1.2.1. Protection des eanx d’alimentartion

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconmexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les résesux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans
les réseaux d*adduction d'eau publigue.

Article 4.1.2.2. Prélévement d'eau en nappe par forage

Les prélévements d’eau en nappe par forage dont Pusage est destiné directement ou indirectement 3 la
consommation humaine en eau feront obiet, avant leur mise en service, d’une autorisation au tifre du Code de la
Sapté Publique (article R. 1321 et suivants). Ils ne pourront pas étre utilisés préalablement & ’obtention de cette
autorisation.

ARTICLE 4.1.3, ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECEERESSE

En cas d’épisode de sécheresse, 'exploitant doit mettre en ceuvre des mesures spéeifiques visant & réduire les
prélevements d’eau et & limiter les rejets aqueux dans e milieu naturel, la rividre du Cailly et sa nappe
d'accompagnement. La surveillance des consommations en eaux et des rejets aqueux du site doit &tre renforcée dis
lors que fes seuils de vigilance ou d'alerte sont dépassés.

Article 4.1.3.1. Dépassement dy seuil de vigilance
Lors du dépassement du senil de vigilance, constaté par arrété préfectoral, les mesures suivantes dojvent &tre mises

€1 BUvIe 7
— le personnel est sensibilisé sur Jes économies d’eau ainsi que sur les risques liés 4 la manipulation de

produits susceptibles d’entrafner une pollution des saux ;

— des consignes spéeifiques rappelant au personnel les régles élémentaires & respecter afin d’&viter leg
gaspillages d'eau amsi que les risques de pollution accidentelle sont affichées dans les locaux
d'exploitation, en particulier & proximité des points de prélévement d'ean, ou dans les locaux oil sont mis en
ceuvre des produits susceptibles d'entrainer une pollution de ['eau ;

—~ Yexploitant définit un programme renforcé d'autosurveillance des rejets aqueux et des prélévements d'eau
quil transmet dans un délai de 15 jours 4 linspection des installations classées. Cette disposition ne
s'applique pas aux paramétres qui font déj I'objet d'un contrble en continu cu journalier.

Article 4, 1.3.2, Dépassement du seuil d'alerte
Lors du dépassement du seuil d'alerte, constaté par arété préfectoral, les mesures complémentaires suivantes
doivent étre mises en osuvre

— I personnel est informé de la situation d'alerte ;

~ larrosage des pelouses, ainsi que le lavage des véhicules de ['établissement sont interdits. 1l en est de méme
pour le lavage & prandes eaux des sols (parkings, ateliers,...) sauf pour raison de séeurité ou de salubrité ;

— les prélévements d'ean sent réduits au strict minimum nécessaire pour asswrer le fonctiomnement de

installation ;
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les opérations exceptionnelles génératrices d'eaux polluées non strictement nécessaires a la productiorn, 4 la
maintepance ou au maintien du niveau de séeurité sont reportées ;

l'exploitant vérifie le bon fonctionnement de l'ensemble des équipements destings & retenir ou & traiter les
effluents pollués ou susceptibles de 1'8tre ;

I'exploitant met en ceuvre le programme renforcé d’antosurveillance de ses rejets aquenx et de ses
prélévements d'ean visé 4 l'article 4.1.3.1 ;

il est interdit de rejeter des effluents concentrés en vue de leur rejet sur site s'ils sont susceptibles de porter
atteinte au milieu naturel. Ces effiuents sont recueillis et stockés dans des conditions permettant d'éviter
tout déversement accidentel, puis éliminés dans des centres de traitement extérieurs diment autorisds ;
l'exploitant arréte immédiatement tout rejet dont le traitement est défaillant et qui ne permet pas, a minima,
de respecter les valeurs limites d'émission fixées & Particle 4.3.7 du présent arrété ;

Pexploitant informe immédiatement le préfet et {'inspection des installations classées de towt accident
susceptible d'induire une pollution au niveau de prises d'eau potable ;

I'exploitant étudie les modifications 4 apporter 3 son programme de production et de maintenance ainsi qu'a
son mode de gestion de I'eau afin de privilégier les opérations les moins consommatrices d'eau et celles
générant te moins d'effluents aquenx polluants pour aboutir notamment 3 une diminution des prélévements
d'eau de 10% de 1a valeur autorisée. En cas d'impossibilité datteindre cette valeur pour des raisons diiment
motivées (techniques ou de sécurité), une diminution moins impertante powrra 8tre proposée par
Pexploitant. 11 transmet dans les plus brefs délais, 4 Iiospection des installations classées, un bilan des
modifications projetées et des résultats attendus en terme de réduction des flux de refets polluants et de

consommation d'eau.

Article 4.1.3.3. Dépassement du seunil d'alerte renforcée

Lors du depassement du sevil d'alerte renforcée, constaté par arrété préfectoral, les mesures complémentaires
suivantes doivent &tre mises en cuvre

le personnel est informé de la situation eritique ;

exploitant met en ccuvre les adaptations de son programme de production et de maintenance ainsi que de
son mode de gestion de l'ean, visées & l'article 4.1.3.1, afin de réduire sa consommnation d'eau et ses rejets
en conséquence ;

l'exploitant arrété immédiatement tout refet d'effluents dont le traitement de dépollution est défaillant ;
l'exploitant informe immédiatement le préfst et inspection des installations classées de tout accident
susceptible d'induire une poliution au niveau de prises d'ean potable.

Article 4.1.3.4. Dépassement du seuil de crise
Lors du dépassement du seuil de crise, constaté par améié préfectoral, les mesures complémentaires suivantes
doivent &tre mises en uvre ;

le personnel est informé de la sitnation de crise ;

Fensemble des dispositions des articles 4.1.3.3 doit &tre mise en cuvre ;

l'ensemble des consommations d'san ef des rejets doivent &tre limités & leur stricte minimuom :

le préfet powrra, en fonction de la situation et de l'importance de la crise, en particulier si celle-ci met en jeu
Papprovisionnement en eaux potables des populations, interdire tout prélévement et tout rejet du site.

Article 4.1.3.5, Levée des mesures de restrictions

Le jevée des mesures spéeifiques indigquées aux articles 4.1.3.1 & 4.1.3.4 est soit actée par la prise d'un arrété
préfectoral, soit rendu effective 4 la date de fin de validité de U'arrété préfectoral actant le franchissement de seuil.

L'exploitant établie aprés chaque arrét de situation d'alerte et de crise, un bilan enviromemental des effets de
mesures prises en application des articles 4.1.3.1 3 4,1.3.4 du présent arrété.

Ce bilan comporte un volet quentitatif des réductions de prélévements d'sau et est adressé 4 linspection des
instaliations classées dans un délai de 15 jours.

i,
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canatisés. Tout rejet d’effluent liguide non prévu 3 Particle 4.3.1 ou non conforme
aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A P'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des instaliations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseanx de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et
le milicu récepteur, .

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Pexploitant, régulidrement mis 2 jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 4 la disposition de Pinspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaftre ©

- Torigine et Ia distribution de l'ean d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou

tout antre dispositif permettant un isolement avec Ia distribution alimentaire, ...)
- les sectears collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sories (vannes, compteurs...}
.~ les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de conirble et les points de rejet de toute nature

{interae ou au milien).

ARTICLE 4.23. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménapés de manidre & étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des efflnents ou produits susceptibles d'y transiter.

Plexploitant s'assure par des contrbles appropriés ef préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigneur.

les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 4 1’intérienr de I’établissement sont
aériennes.

ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A DETABLISSEMENT

Les efflvents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents,

Article 4.2.4.1, Protection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eanx polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de Vétre, sont équipés

G'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
Par les réseaux d'assainissement de {'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou

dun autre site industrie}.

Article 4.2.4. 2, Isolement avec les milieux ,

Un systéme permet I'isolement des réseaux d'assainissement de l'établissement par rapport 2 Vextérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
- caux usées domestiques ;
- eanx phiviales de toiture ;
- eaux pluviales de voiries et parkings ;
- eaux usées industrielies provenant du nettoyvage des installations et de la régénération de l'adoncissenr.

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature A géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traiternent.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement oun
celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets divects ou indirects d’effluents dans la (Jes) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits. Les rejets pluviaux sont dirigés vers le Cailly aprés passage au travers
d'un débourbeur-déshuileur,

Une autorisation de déversement est établie avec la ou les autorités compétentes en charpe du réseau
d'assainissement et du réseau de collecte dans les trois mois suivant la notification du présent arrté.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aguenx
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété, Elles sont entreterues, exploitées
et surveillées de maniére & réduire ap minimum les durdes d'indisponibilité ou & faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & Poccasion du démarrage ou
d'arrét des installations,

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire A un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploftant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la poliution émise en limitant ou en arétant 51 besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour Hmiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de fraitement des eanx
polluées sont mesurds périodiquement et portés sur un registre

La conduite des instailations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de

traitement, de recyclage ou de rsjet des saux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contréles de la qualité des rejets auxquels ii 2 &€ provédé.

Les eaux pluviales susceptibles d°8tre poiluées, notamment par ruissellernent sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par up réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettiant de traiter les polluanis en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigneur. Iis sont nettoyés par une société habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de 'équipement et dans tous les cas an moins une fois par
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an, Ce nettoyage consiste en Ia vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement
de l'obturateny.

Les fiches de suivi du neftoyage des décanteurs-séparateurs dhydrocarbures, l'attestation de conformaié 4 la norme
en vigueur ainsi gue les bordereaux de traitement des déchets déiruits ou retraités sont tenus 4 la disposition de

linspection des installations classées.

ARTICLE 43.5. LOCALISATTION DES POINTS DE REJET

Les réseanx de collecte des effluents générés par Pétablissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt)
les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers. le nn'lztm réceptenr o1 . i an . .
codifié par le présent amers o N°1 - Assainissement EP N°2 : Assnmdssernent EU
Coordannées (Lambert II étendu) 4 X 150671645 Y 2408845.56 X :506757.03 Y :2498800.52
Nature dns eﬁluents - i o E:i‘;’.(es pluvisles  toifures, parkings, Esaux usées domestigues et indusirielles
Deébit maxunal jcmalwr (m’.{y] :_ - Non défini MNon défini

Débit maximum horazre( m’lh} 4.6 Non défini

Exutoire do rejet ; j Résean public d'assainissement Résean public d'assainissement
Traftement avant rajet G Sénarateyr d'hydrocarbures Néant

ARTICLE 43.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Artiele 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de ’autorisation délivrée par la collectivité 3 laquelle
appartient le réseau public et ’ouvrage de traitement collectif, en application de {'article L. 1331-10 du code de la
santé publique, Cette autorisation est transmise par "exploitant au Préfet.

Article 4£.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2] Aménagement des points de prélévements

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantitions et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 2 &ire aisément accessibles et permettre des interventions en toute séeurité,
Toutes les dispositions doivent également &tve prises pour faciliter Jes interventions d'organismes extérieurs 2 la
demande de H'inspection des installations classées.

4.3.622 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduiie 4 'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 3 ce que la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que 'effluent soit suffismmment

homogéne,

ARTECLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE I/ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejet€s doivent &tre exempts :

- de matidres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz cu vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,

-~ de tout produit susceptible de nuire 4 Ja conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables gui, direciement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

QUVIages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques snivantes
- Température : inférieure 3 30 °C
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«  pH : compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milien récepteur mesurée en un point représentatif de ia zone
de mélange inférienre 4 100 mg Pt/l

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
D’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacunc des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activitds ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre
évacuées vers le milieu récepteur autozisé 4 les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL OU DANS UNE STATION D'XPURATION COLLECTIVE

En l'sbsence de valeurs limites d'émission des eaux résiduaires avant rejef dans une station d'épuration collective
indiquées dans l'autorisation de déversement mentionnée 3 l'article 4.3.2 et lorsque le flux maximal apporté par
Feffluent est susceptible de dépasser 15 kg de DBOS ou 45 kgfj de DCO, les valeurs limites de concentration
imposées a l'effluent 4 la sortie de 'installation avant raccordement 4 une station d'épuration urbaine ne dépassent
pas:

- MEST : 600 mg/ ;

-DBOg: 300 mgA ;

-DCO : 2 000 mg/l.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D*EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les esux domestignes sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigaeur.

ARTICLE 43.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les instaliations sont éhimindes vers les filidres de traitement des
déchets appropriées. En ’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacudes vers le
milien réceptenr dans les limites autorisées par le présent arrété,

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES I’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est ten: de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration définies ;

Référence des rejets vers le milien récepteur 1 N° |

Paramétre 1_Congentrations ingtautanées (mg/D oo Normes
MES 100 NEEN 872 (1)
DB, 100 NF EN 1899-1 (2)
neco 300 NFT 50101 (3)
NF EN IS0 9377-2
Hydrocarhures Totanx 5 + NF EN IS0 11423.1 {4)
NF M 07-203 (5)

(1}En cas de colmatage, ¢’est-4-dire pour une durée de filtration supérieure 4 30 minutes, 1a norme NFT 90-105-2

pst utilisable,

(2)Dans le cas de teneurs basses, inférieures & 3 mg/l, la norme NF EN 1898-2 est utiliszble.

(3)Dans le cas de teneurs basses, inférieures & 30 mg/l, et pour les mesures d’autosurveillance, la norme ISO
15705 est utilisable,

(4)Dé&s sa parution, la norme XP T 90124 devra étre utilisée & }a place de la norme NF EN ISCG 11423-1,

5yL utilisation de la norme NF M 07-203 est admise pour les mesures d’autosurveillance,

Le superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et awtres surfaces
imperméabilisables est denviron 6407 m?,

, - '\\ sy
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Le débit de fuite maximal des eaux pluviales vers le milien naturel est de 2 Vs/ha soit 4,6 m¥h. L'exploitant doit
étre en mesure de justifier du dimensionnement des instaliations pour satisfaire ce débit maximum.

Des mesures de I'ensemble des paramétres visés aux articles 4.3.7 et 43,12 dojvent étre effectudes dans les frois
mois suivant la notification du présent arrété au niveau des points de rejet des eaux pluviales.

Les résultats de ces mesures sont transmis 2 I'inspection des installations classées dés leur réception.

Si aucun dépassement w'est constaté au cours d'une campagne de mesures sur l'ensemble des paramétres visés, la
fréquence de mesure sera tous les trois ens sinon elle resters anmuelle,

A
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et exploitation de ses
installations pour :

- en priorité, prévenit et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemplod, diminuer
les incidences globales de T'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bopne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans Pordre :
a) 1a préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'¢limination .

Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur Penvironnement et Ia
santé humaine, et des conditions techniques et économigques. L’exploitant tient alors les justifications
nécessaires & disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECBETS

L’exploitant effectue 4 I"intérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de facon 4
assurer leur orientation dans les filires autorisées adaptées & leur nature ¢t a lewr dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par Particle R. 541-8 du code de Ienvironnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 4 R, 543-15 et R, 54340 du code de
'environnement. Dans I’attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’ean ou tout autre déchst non
huileux on contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 & R. 543-72 du code de
’environnement.

Les piles of accumulatenrs usagés sont gérés conformément aux dispositions de Particle R. 543-131 du code de
["environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de 1article R, 543-137 & R. 543-151 du code

de I"environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d*installations d’élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour

Pensilage.
Les déchets d’équipements électriques et €lectroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.
543-195 & R. 543-201 du code de Venvironnement,

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS .

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant levr orientation dans une filiére adaptée, le sont dans

des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une

pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

Penvironnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalisées sur

des aires étanches et aménagses pour la récupération des éventuels liquides fpandus et des eaux météorigues

souiilées.
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Chaque déchet est clairement identifié et repéré.
Toutes les égouttures et eaux de ruissellement doivent &tre collectées et faire l'objet d'un traitement approprié de
maniére & satisfaire aux valeurs [imites de rejet définies a I’article 4.3.12.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A EXTERIEUR BE I’ETABLISSEMENT
L exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres 4 garantir les intéréts visés a Darticle L. 511-1 at
L. 541-1 du code de "environnement.

Ii s*assure que 1a personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les installations
destinafaires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

I fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE D'ETABLISSEMENT
A Dexception des installations spéeifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I’enceinte de
I’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matieres ou produits qui e sont pas des

déchets sont interdits.

ARTICLE £.1.6. TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence & l'arrété du 29 février 2012 fixant le contemn des registres
mentiomes aux articles R, 341-43 et R. 541-46 du code de environngment.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I"extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini & I’article
R. 541-45 du code de environnement.

Les opérations de transport de déchets {dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-40 3 R.

541-64 et R. 541-79 du code de Penvironnement relatifs & la collecte, av transport, au négoce et au courfage de
déchets. La liste mise i jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue 2 la disposition de I'inspection des

installations classées.

L’importation ou 'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut &tre réalisée quaprés accord des autorités
compétentes en application du régiement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006

concernant ies transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR DATABLISSEMENT
Les principaux déchels générés par le fonctionnement normal des mstallatmns sont les suivants

Typededéchets - - U odedes déchets. - i Natpredes déchets R
n 15 Ol 04 Fits métalhquas asagés o
Déchets non dangereux 1501 05 Emballages composites en big-bag
Déchets d . 1501 i0* Eraballages souillés
AR 15 02 02* Absorbants souiliés

La quantité de déchets stockés sur le site ne peut pas dépasser 1 Jot normal d'expédition. Les déchets ne peuvent
pas &tre stockés plus d'un an s'ils sont destinés & &tre €liminés et pius de deux ans s'ils sont destinés a étre valorisés.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1, AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée ef exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & origine de
bruits transmis par voie aérienne o solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre 1z santé ou
1a séeurité du voisinage ou de constituer une muisance pour celle-ci,

Les prescriptions de ['arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans

Pepvironmernent par les instaflations relevant du livre V ~ titre I du Code de Environnement, ainsi gue les régles
techniques apnexées a la cirenlaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

PPenvironnement par les instaliations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VERICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilizds & intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 4 R, 571-24 du code de ’environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L usage de tout apparei! de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour
le voisinage est interdit sauf si lewr emplof est exceptionnel ef réservé & la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d’accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE §.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6,.2.1.1, Définitions
Les zones d’émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit
- L’intériewr des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 2 la date du présent arréid
d’autorisation et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...) ;
- Les zones constructibies définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés & Ia date
du présent arrété d autorisation ;
~  L'intérieur des immeubies habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés Ja date du présent
arrété dans les zones constructibles définies ¢i dessus ef de leurs parties extérieures éventuelles les plus
proches (cour, jardin, terrasses..) & I’exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées
arecevoir des activités artisanales ou industrielles.
L émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du
bruit ambiant (mesurés Jorsque I'installation est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au broit
résiduel (installation & Parrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’dmergence
Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dang les zones & émergence réglementée.

- - - 3 . . . . E. B
Nigzz f: ?Jmtsm.nzfeﬂ Zmz;ant Emergence admissible pourla | - Emergence admissible pour Ia
o féf’(‘? Ia ”‘gb;.t 4 période allant de 7h 2 22 h, sauf | période allant de 22 h 2 7 b, ainsi que
Tegleienion ncuat ¢ Sl e dimanches et jours fériés les dimanches et jours friés
PPétablissement)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D*EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs suivartes
pour Jes différentes périodes de Ia journée :

-~ “PERIODEDRIOUR . |- PERIODE DE NUIT
PERIODE - Allantde7hd 22h, - | = Allantde22ha7h,

Lo {sauf dimanches ef jours féridsy | (ainsi que dimanches ét jours firiés)
Nivest gonore Hrmite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Toutes les mesures sont mises en teuvre pour réduire, dés T'implantation des équipements, les nuisances engendrées
en terme de bruit et de vibrations ainsi que pour limiter les nuisances sonores durant les périodes &’ exploitation

{arrét des moteurs durant les chargements, ...).
L’exploitant fait réaliser tous les trols ans & ses frais, une mesure des niveaux d*émissions somores et des

émergences par une persomne ou un organisme qualifié selon une procédure et aux emplacements les plus
représentatifs des bruits émis par son établissement.

Les mesures des émissions sonores sont effectuées selon la méthode définie en annexe de Iarrété ministériel du 23
Jjanvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Ienvironnement par les instaliations classées pour la
protection de 'envirommement.

Les résultats de ces mesures sont transmis 4 Finspection des installations classées dés Jeur réoeption. Des mesures
compensatoires ef un échéancier de mise en conformité devront &tre proposés en cas de non respect des valeurs
limites fixées par Ie présent arrété.

ARTICLE 6.2.3. TONALITE MARQUEE

Sans objet.

CBAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 63.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi que pour Ia sécurité des biens ou des
persomnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des nivesux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques anmexées 3 la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Venvironnement par les
installations classées.




Société COLAS IDEN Titre 7- Prévention des risques technologigues p24/37

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHENOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'instellation qui, en raison des caractéristigues
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre &
Yorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés & Particle L.

511-1 du code de enviromnement,

L’esplojtant dispose d’un plan général des ateliers ef des stockages indiguant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.1.2, ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, ’exploitant dispose des documents Iui permettant de connaitre
la nature et les risques des produits dangereux présents dans Pinstallation, en particulier les fiches de données de

séourité,

L'exploitant tient & jour un registre indiguant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est
annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu & la disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.13, PROPRETE DE D'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et régnlidrement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de matidres
dangereuses ou polluantes et de poussitres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les

produits et poussiéres.

ARTICLE 7.14. CONTROLE DES ACCES
Les instaliations sont fermées par un dispositif capable d’interdire ’aceés & toute personne non autorisée.

Une surveillance est assurée en permanence.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'expioitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de Fétablissement. Elles sont portées & la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

ARTICLE 7.1.6. ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient I"ensemble des éguipements mentionnés dans 1’étude de dangers.
L’exploitant mel en euvre 'ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi gue ies procédures

mentionndes dans I'étude de dangers,

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2.1. COMPORTEMENT AU FEU
Le mur de la cuvette de rétention longeant I'atelier de production a une hautewr de 3 métres et il est REI 240
{coupe-fen de depré 4 hevres),

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus 2 la disposition de I"inspection
des installations classées,
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ARTICLE 72.2. CHAUFFERIE(S)

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé A cet effet, extérieur aux bétiments de stockage ou
d’exploitation ou isolé par une paroi de degré REI 120. Toute communication éventuelle enfre le jocal et ces
bétiments se fait soit par un sas équipé de denx bloes-portes EI30, munis d’un ferme-porte, soit par une porte
coupe-fen de degré EIN20,

A Pextérienr de la chaufferie sont instaliés :
-une vanone sw la canalisaion d'alimentation des brileurs permettant d’arvéter 1'écoulement du

combustible ;

-un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;

-un dispositif sonore d’avertissernent, en cas de mauvais fonctionnement des briileurs ou un autre systéme
d’alerte d’efficacité Equivalente,

ARTICLE 7.2.3. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.3.1. Aecessibilité
L’installation dispose en permanence d™un accés au moins pour permettre 4 tout moment Pintervention des services

d’incendie ot de seconrs.
Au sens du présent arrété, on entend par « accés & P'installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou

publique et I"imtérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre entrée des engins de secours et leur

mise en euvre.
Les véhicules dont la présence est lide & I'exploitation de I"instailation stationnent sans occasionner de géne pour

'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes & I'installation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de Pinstallation.

ARTICLE 7.2.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L’installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notemment :

- d'unmoyen permettant d'alerter les services dincendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendic et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu 3 Particle 7.1.1 ;

- d'extincteurs répartis 4 lintérieur de "installation lorsgu’elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
lieux présentant des risgues spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibies.
Lesagents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre st compatibles avec les matigres stockées,

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d’eau, poteaux par exemple) d’un réseau public ou privé d'un
diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de "installation se
trouve & meins de 100 métres d’un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par
hewre pendant une durée d’au moins deux heures et dont les prises de riccordement sont conformes aux normes
en vigueur pour permetire au service d’incendie et de secours de salimenter sur ces appareils. Les sppareils
sont distants entre enx de 150 métres maxjmum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux

engins d’incendie et de secours).

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1, MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de l'installation mentionnées & I'article 7.1.1 et recensées comme pouvant 8tre & origine d’une
explosion, les installations électriques, mécanigues, hydrauliques ¢t pneumatiques sont conformes aux dispositions
du décret du 19 noverabre 1996 susvisé.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L’exploitant tient 4 la disposition de Pinspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations €lectriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, enfretenues en bon état et qu’elles sont
vérifi€es au minimum vne fois par an par un organisme compétent.
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Les équipements métailiques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables,

Ies matériaux utilisés pour I"éclairage naturel ne produisent pas, lors d’un incendie, de gouttes enflammées.

ARTICLE 73.3. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché 2 I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que
possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d*aspiration d’air extérienr, &t & une hauteur
suffisante compte tenu de Ia hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au
minimum 2 I métre au-dessus du faftage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché & 'atmosphére, est congue
de maniére & favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des polluants dans l'atmosphére (par exemple
T'utilisation de chapeaux est interdite).

ARTICLE 7.3.4. SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUES

Chaque Jocal technique, armoire technique ou partie de I'installation recensée selon les dispositions de I'article
7.1.1 en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire dispose d’un dispositif de détection (de
niveau haut, de température, de pression...). L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et
détermine les opérations d'entretien destinées 3 maintenir leur efficacité dans le temps,

L’exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection.
1! organise 2 fréquence semestrielle au minimum des vérifications de maintenance et des tests dont les comptes-
rendus sont tenus & disposition de I"inspection des instaliations classées.

ARTICLE 7.3.5, PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Artiele 7.3.5.1. Conception

Considérant qu'une agression par ia foudre sur certaines installations classées pourrait &ire 4 V'origine d'événements
susceptibles de porter atteints, directement ou indirectement, aux intéréts visés 2 l'article L. 511-1 du Code de
Fenviromement, e analyse du risque foudre doit 8tre réalisée par un organisme compétent.

L'analyse du risque foudre identifie les équipements et installations dont une protection doit étre assurée, L'analyse
est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément 3 la norme NF EN 62305.-2. Elle définit les niveanx

de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise & jour 4 l'occasion de modifications notables des installations nécessitant
le dépbt dune nouvelle autorisation au sens de l'article R. 512-33 du Code de l'environnement et & chaque révision
de I'étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les donndes
d'entrées de I'analyse du risque foudre.

Article 7.3.5.2. Etude technique, installation et suivi

En fonction des résultats de Vanalyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lien de leur
implantation, ainsi que les modalités de leur vénification et de leur maintenames.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de étude technique puis complétée, si besoin, aprés la
réalisation des dispositifs de protection.

Un camet de bord est tenu par 'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technigue.

Les systémes de pratection cantre la foudre prévus dans I'étude technigne sont conformes aux normes francaises ou
& foute norme équivalente en vigueur dans un Etst membre de I'Union enropéenne.
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L'installation des dispositifs de profection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un
organisme compétent, 2 l'issue de I'étude technique au plus tard deux ans aprés I'élaboration de l'analyse du risque
foudre, & Pexception des nouvelles installations pour lesguelles ces mesures et dispositifs sont mis en wuvre avant
le début de l'exploitation. Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de

P'étude technique.

Article 7.3.5.3. Eniretien et vérification

L'installation des protections contre la foudre fait I'objet dune vérification compléte par un organisme compétent,
distinct de linstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation. Une vérification visuelle est réalisée
anpuellernent par un organisme compétent, L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait
T'objet dune vérification compléte tous les deux ans par un ciganisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification ef maintenance et sont réalisées conformément
4 la nomme NF EN 62305-3,

Les agressions de 1z foudre sur le site sont enregistrées. En cag de coup de foudre enregistrs, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concemés est réalisée, dans un délal maximum dun meois, par un organisme
compétent. Si Pune de ces vérifications fait apparaiire a nécessité d'nne remise en état, celie-ci est réalisée dans un

délai maximum dun mois.

L'exploitant tient en permanence 2 disposition de l'inspection des installations classées I'analyse du risque foudre,
Pétude technique, la notice de vérification et de mainfenance, le caruet de bord et les rapports de vérifications.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 74.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

L Tout stockage d'un lguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité de
rétention dont Je volume est au moins égal 3 1a plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de Ja capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés,

Cetle disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est an

moins épale & ;

- dans le cas de liguides mflammables, 50 % de la cepacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & 13 capacité totale lorsque celie-13 ast inférienre & 800 1.

II. La capacité de rétention est éanche aux produits qu'elle powrrait contenir et résiste & l'action physique et
chimique des fluides. 11 en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est mainteny fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété
ou sont eliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des Hquides inflammables, ainsi que des autres produits toxigues ou dangereux pour l'environnement,
n'est pemis sous le niveaw du sol gue dans des réservoirs en fosse magonnée, cu assimilés, et pour les liquides
inflarnmables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

I, Pour les stockages & I"air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.
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IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangerenses pour l'homme ou
susceptibles de créer une pollution de Peau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matidres répandues accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir "ensembie des eaux et écoulements susceptibles d'&tre pollués lors
d’un sinistre, y compris les eaux utilisées fors d’un incendie, afin gue celles-ci solent récupérées ou traitées dans le
but de prévenir foute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ow du milieu naturel, Ce confinement peut étre
réalisé par des dispositifs internes ou externes a I'installation, Les dispositifs internes sont interdits lorsque des
matiéres dangerenses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe i I"installation, les matiéres canalisées sont collestées, de manidre
gravitaire ou grace A des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spéeifique. En cas de
recours 4 des systémes de relevage autonomes, ’exploitant est en mesure de justifier & tout instant d*un entretien et
d’une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défsut. En cas de confinement
externe, les orifices d’dcoulement issus de ces dispositifs soat munis d’un dispositif d*obturation pour assurer ce
confinement lorsque des eaux susceptibles d’étre pollués y sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la
propagation de Fincendie par ces écoulements. :

1e volume nécessaire & ce confinement est de 200 m®, Le confinement est réalisé dang le bassin de rétention
étanche d'un volume minimum de 210 m3.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets approprides.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS DPEXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L’INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de l'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans installation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas 4’incident.

Les personnes étrangéres 4 I'établissement n’ont pas Paceds {ibre aux instaliations.

ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de P mstallation recensées & U'article 7.1.1 et notamment celles recensées locaux 4 risque, les
travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance dun « permis
d*intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respecisnt une consigne particulidre. Ces permis
sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures approprifes.

Le « permis d*intervention » et éventuellement le « permis de feu » ef la consigne perticulidre sont établis et visés
par l'exploitant ou par une personne quil aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et évenmuellement le « permis de fen » et 1a consigne particuliére
relative & Ia séourité de l'installation, sont signés par Pexploitant et entreprise extérienre on les personnes quils
auront nommément désignées,

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, it est interdit d'apporter du fen
sous une forme guelcongue, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un « permis de feu ». Cette
interdiction est sffichée en caractdres apparents.

ARTICLE 7.53. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de séourité et de lufte
contre I’incendie mis en place (exutoires, systdmes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche
par exemple} ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en

vigueur.
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Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registte sur lequel somt également
mentionnées les suites données 3 ces vérifications.

ARTICLE 754, CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues 4 jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel,

Ces consignes indiguent notamment :
- linterdiction d'apporter dn fen sous une forme guelconque, notamment I'interdiction de fumer dans les zones

présentant des risques dincendie ou d'explosion ;

- P"interdiction de tout briilage 4 I’sir libre ;

- Pobligation du "permis d’intervention" pour les parties concerndes de l'installation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions 4 prendre pour emploi et

le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures dlarrét durgence et de mise en séeurité de linstallation (électricité, réseanx de fluides) ;

- }es mesures 4 prendre en cas de fuite sur un réeipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses ;

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du résean de collecte, prévues & article 7.4.1 ;

- les moyens d'extinetion 4 utiliser en cas d'incendis ;

- la procédure d'alerte avee les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services

dincendie et de secours, ete. ;
- Pobligation ¢'informer Pinspection des installations classées en cas d’accident.

CHAPITRE 7.6 DISPOSITIONS SPECIFIQUES LIEES AU CLASSEMENT DE
L'ETABLISSEMENT SOUS LE REGIME DE L’AUTORISATION AVEC
SERVITUDES

Sans objet.

CHAPITRE 7.7 SUBSTANCES RADIOACTIVES

Sans objet.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERE§ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 DEPOTS DE LIQUIDES INFLAMMABLES

ARTICLE 8.1.1. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX DEPOTS DE LIQUIDES INFLAMMABLES

Les liquides inflammables sont contenus dans des citernes sur lesquelies 1a dénomination du produit doit apparaitre
en cargotéres lisibles,

Chague réservoir est équipé d'un dispositif permettant de connaitre, 3 tout moment, le volume du lignide contenu.
Ce dispositif ne produit pas, par sa construction ou son utilisation, de déformation ou de perforation de la paroi du
Téservoir,

En dehors des opérations de jaugeage, l'orifice permettant un jaugeage direct est fermé par un tampon hermétique,
La jangeage est interdit pendant 'approvisionnement du réservoir.

1l appartient & Iatilisateur ou au tiers qu'il a délégué A cet effet, de controler avant chaque remplissage du réservoir,
que celui-ci est capable de recevoir 1a quantité de produit & livrer sans risque de débordement,

Chague réservoir fixe est équipé dune ou plusieurs canalisations de remplissage dont chague orifice comporte un
raccord fixe d'un modéle conforme aux normes spéeifiques édictées par I'Association Frangaise de Normalisation,
correspondant 4 1'un de cenx équipant Jes tuyaux flexibles de raccordement de P'engin de transport.

En dehors des opérations d'approvisionnement, l'orifice de chacune des canalisations de remplissage est fermé par
un obturateur étanche,

Plusieurs réservoirs destinés au stockage du méme produit peuvent n'avoir qu'nne seule canalisation de remplissage
s'ils soni reliés 2 la base et si l'altitude du niveau supérieur de ces réservoirs est la méme,

Sur chaque canalisation de remplissage et & proximité de l'orifice sont mentionnées, de fagon appare.ntc 1a capacité
du réservoir quelle alimente et la nature du produit contenu dans le réservoir.

Chaque réservoir est équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d'une section totale au moins égale 2 la moitié de
Ia sorome des sections des canalisations de remplissage ou de vidange ne comportant ni vanne ni obturateur.

Ces tubes sont fixés & la partie supérieure du réservoir, au-dessus du nivean maximal du liquide emumagasiné, et ont
une direction ascendante et coruportent un minimum de coudes.

Ces orifices débouchent 2 l'air libre en un lieu et & une hawteur tels qu'ils soient visibles depuis le point de livraison.
Iis sont protégés de la pluie et ne présentent sucun risque et ancun inconvénient pour le voisinage.

Les réservoirs sont relids au sol par une prise de terre présentant une résistance d'isolement inférieure 4 100 ohms.
Par ailleurs, toutes les installations métalliques du stockage sont reliées par une lHaison équipctentielie.

La distance séparanf le dépdt de liguides inflammables de l'atelier de production d'émulsions peut ére inférienrs 3
10 métres sans toutefois descendre au-dessous de 2 métres.

Le stockage tamipon de paleties en bois & proximité des dépdts de Hquides inflammables est interdit.

CHAPITRE 8.2 DEPOTS DE MATIERES BITUMEUSES
ARTICLY 8.2.1. PRESCRIPTIONSE RELATIVES AUX DEPOTS DE MATITERES BITUMINEUSES

Dans tous les cas, le sol du dépét formera une cuvette de rétention étanche incombustible, susceptible d'empécher
en cas d'accident un écoulement de bitume liguide & Fextérieur du dépét.

Toutes dispositions seront prises pour ve pas géner le voisinage par les odeurs.

s, 4
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CHAPITRE 8.3 EPANDAGE

ARTICLE 8.3.1. EPANDAGES INTERDITS
Les épandages non autorisés sont interdits.

CHAPITRE 8.4 PREVENTION DE LA LEGIONFLLOSE
Sans objet.

CHAPITRE 8.5 EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES GAZ A EFFETS
DE SERRE ET POLLUTIONS LUMINEUSES

ARTICLE .51, GENERALITES

L'exploitant prend toutes Jes dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et Pentretien des
installations de maniére & assurer la meilleur efficacité énergétique et notamment par la mise en cuvre de
technologies contribuant aux économies d*énergie et 4 Ia réduction des gaz & effet de serre.

Article 8.5.1,1. Chaudiéres d'une puissance entre 400 kW et 2 MW

L’exploitant dispose des appareils de contrale suivants, en état de bon fonctionnement

1° Un indicateur de la température des gaz de combustion  la sortie de la chaudigre :

2° Un analyseur portatif des gaz de combustion donnant la tensur en dioxyde de carbone ou en dioxypéne ;
3% Un déprimomeétre indicateur sauf si la chandiére est en surpression ;

4° Un indicateur permettant d’estimer *allure de fonctionnement ;

5° Un indicatenr de température du fluide caloporteur.

Cornformément & 'article R.224-28 du code de I'environnement, I'exploitant calenle an moment de chague remise
en marche de la chandiére et au moins tous les trois mois pendant la pérode de fonctionnement, le rendement

caractéristique de la chandiére.
I tienst un Hivret de chauffe,

Il procéde au contrble périodique mentionné 4 l'article R. 224-31 qui comporte :

1° Le calenl du rendement caractéristique de la chaudiére et le contréle de la conformité de ce rendement ;

2° Le contréle de l'existence et du bon fonctionnement des appareils de mesure et de contréle ;

3° La vérification du bon état des installations destinées 2 la distribution de I'énergie thermique situées dans Je local
ol se trouve la chaudidre ;

4° La vérification de la tenue du livret de chaufferie,

Le contréle périodique donne lieu & I'étabiissement d'un rapport de contrdle qui est reruis par Forganisme acerédité
a l'exploitant et qui doit &tre gardé 5 ans. La période entre deux contrdles ne doit pas excéder deux ans. Les
chaudiéres neuves font l'objet d'nn premier conirdle périodique dans un délai de deux ans & compter de leur
installation. Lorsque la chandiére contrlée n'est pas conforme aux obligations prévues , lexploitant auquel
incombe l'obligation en cause est tenu de prendre les mesures nécessaires pour y remédier dans ua délai de trois
mois & compter de la réception du rapport de contréle.

/

Article 8,5.1.2. Chaundiéres d'une puissance entre 4 kW et 400 kW

Les chaudiéres alimentées dont la puissance nominale est supérieurs ou égale & 4 kW et inférienre on égale 3 400
kW font I'objet d'un entretien annuel. L'entretien comporte la vérification de la chauditre, le cas &chéant son
nettoyage et son réglage, ainsi que la fourniture des vonseils nécessaires portant sur le bon usage de la chandiére en
place, les améliorations possibles de I'ensemble de Iinstallation de chauffage et Iintérét &ventuel du remplacemant
de celleci, L'entretien doit &tre effectué chagne année civile, par une personne qualifiée. En cas de remplacement
dune chaudiére ou d'installation dune nouvelle chauditre, le premier entretien doit &tre effectué au pius tard au
cours de 'année civile suivant le remplacement ou l'installation. La personne ayant effectué J'entretien établit une
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attestation d'entretien, dans un délai de quinze jours suivant sa visite. Eile est gardée deux ans et doit pouvoir éire
présentée,

ARTICLE 8.5.2. ECONOMIES D*ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES POLLUTIONS
LUMINEUSES

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1'exploitation et Pentretien de ses
installations afin de supprimer, sinon réduire, I'impact de Péclairage sur la consommation d’énergie, sur la
préservation de la santé humaine et sur ceile des écosystémes.

A cet effet, I"utilisation nocturne de sources lumineuses est interdite, sauf & justifier d’obligations motivées par la
séeurité publique ou du personnel, ou par la lutte contre la malveillance.

Lorsque I*utilisetion de sources lumineuses ne peut tre évitée, elle doit éire adaptée aux nécessités réelles.

Exn particulier :

x  Péelairage est assuré par des lampes et luminaires * éco-performants ™ et la signalisation par des dispositifs
rétro-réfléchissants, lorsque cela ne remet pas en cause la séourtté des travailleurs. L’utilisation de
déflectenrs © abat-jour » diffusant la lumire vers le bas doit permettre de réduire la lumiére émise en
direction des zones d habitat et des intéréts naturels & protéger ;

v des dispositifs d’obturation (volets ou stores) équiperont les ouverfures des locaux qui doivent rester
éclairés ;

= g’agissant de la Iutte contre la malveillance, préférence sera donnée & P'allumage des sources lumineuses
asservi 4 des minuteries et/ou & des systdmes de détection de présence, ceci afin d’éviter I’éclairage
permanent du site.

1.’exploitant tient 4 la disposition de I’inspection des installations classées les éléments justifiant de application de
ces prescriptions.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 2.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
Sans objet,

CHAPITRE 9.2 SURVEILLANCE DES REJETS

ARTICLE 9.2.1, SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Dlexploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets atmosphériques comportant an
minizwm une mesure tous Jes 2 ans pour le conduit n°3. Cette surveillance porte sur les paramétres visés 3 l'article
3.2.4 : NOx et CO. Les mesures sont effectuges sous la responsabilité de ’exploitant et 4 ses frais.

Ces mesures doivent étre effectudes par un organisme agréé par le ministére chargé de ’environnement,

Les résultats des mesures doivent étre transmis & I’inspection des installations classées, accompagnés de
commentaires sur Jes causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions comrectives mises en ccuvre ou
envisagees.

Par ailleurs, linspection des installations classées pent demander & tout moment Ja réalisation, inopinée ou non, de
prélévements et analyses des rejets. Les frais occasionnés sont 3 la charge de l'exploitant.

ARTICLE 9.2.2. SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets d’eaux pluviales, Cette surveillance
porte sur les paramétres visés aux articles 4.3.7 et 4.3.12. Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de

Iexploitant et & ses frais.

Ces mesures doivent étre effectuées par un organisme agréé par le ministére chargé de Penvironnement.

Les résultats des mesures doivent étre transmis 2 Pinspection des installations classées, accompagnés de
commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en wuvre ou
envisapées.

Par aillenrs, l'inspection des installations classées peut demander 4 fout moment la réalisation, inopinée ou non, de
préiévements et analyses d'effluents liquides. Les frais occasionnés sont 4 la charge de Fexploitant.

Si aucun dépassement n'est constaté au cours de la premiére mesure sur l'ensemble des paramétres visés, la
fréquence minimum de mesure sera tri-annuelle,

ARTECLE 2.2.3, SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une rnesure des niveaux des émissions sonores de I’établissement doit étre effectuée au minimum tous les 3 ans par
un organisme qualifié. Ces mesures doivent fre réalisées conformément 4 Parrété ministériel du 23 janvier 1997,
Les résultats des mesures seront transmis & P’inspection des installations classées accompagnes, en cas de non-
conformité, de propositions en vue de corriger la situation.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTECLE 9.3.1, ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, les analyse et les interpréte. Il
prend le cas échéant Jes actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques cu
inconvénients pour "environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux
émissions de ges installations ou de leurs effets sur PPenvironnement,
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CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfet, conformément aux dispositions de I'arété ministériel du 31 janvier 2008 relatifa la
déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées sowmises 4 autorisation, au plus tard le 1%

avril de chaque année, un bilan anmuel portant sur :

- Ja quantité d’eau utilisée ;

- la masse annuelle des &missions de polluants ;

- des déchets produits et &liminés & I"extérisur.
L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & l'inspection des installations classées une copie de
cette déclaration suivant un format fix€ par ie ministre chargé de I'inspection des installations classées.

3y, W
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TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE - EXECUTION

ARTICLE 10.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré aupres du Tribunal admimistrati{ de Rouen ;

1° par les tiers, personmes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs gronpements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts mentonnés aux
articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de I'affichage de la présente

décision.
2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter de la date 4 faguelle la décision leur a

éte notifiée,

Toutefois, si la mise en service de I"installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou affichage de
ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu’a "expiration d'une période de six mois aprés cette mise
e service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 2 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage dune
installation classée que posténewrement & l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété & la juridiction

administrative.

ARTICLE 18.1.2. PUBLICITE

Conformément aux dispositions de I'article R.512-39 du code de 'environnement, un extrait du présent arrété
mentionnant qu’une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise & la disposition de toute
personne intéressée, sera affiché en mairie de Notre-Dame-de-Bondeville pendant une durée minimum d’un mois.

Le maire de Notre-Dame-de-Bondeville fera connaitre par procés verbal, adressé 2 la préfecture de Seine-Maritime

- l'accomplissement de cette formalité,
Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de Yexploitation & la diligence de la société

COLAS Ile-de-France Normandie.

Un avis &u public sera inséré par les soins de la préfecture of aux frais de la société COLAS He-de-France
Nonmandie dans deux journaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 10.1.3. EXECUTION

Le Secrétaire général de la préfecture de Seine-Maritime, le préfet de Seine-Maritime, le Directeur départemental
des territoires et de 1a mer de la Seine-Maritime, le Directeur régional de 'environnement, de I’aménagement et du
logement, le Directeur de I'Agence régionale de santé et I'inspection des installations classées pour la protection de
I'environnement sont chargés chacun en ce qui le conceme, de 'exécution du présent arrété dont une copie sera
adressée au Maire de Notre-Dame-de-Bondeville et & la société COLAS Ile-de-France Normandie.
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TITRE 11 - ECHEANCES
Articles Types de mesure & prendre : - Pate d'échéance -
Article 3.2.4 Mesures des rejets dans l'air tous les deux ans pour le conduit n°3.
Article 4,3.2 Autorisation de déversement dans les trois mois suivant la

notification du présent arrété

Articles 4.3.7 et 4.3.12

Mesures des rejets dans H'eau

dans les trois mois & compter de Ia
notification du présent arrBté puis tous les
trois ans sous réserve des résultats obtenus
lors de la carmpagne de mesures.

Articles 6.2.1 e 6.2.2

Mesures de bruft

campagne de mesare périodigue tous les
trofs ans.

Article 7.3.5

'Vérification compléte des di-sbcsitifs

lde protection contre la foudre

tous les deux ans.
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